


Factsheet Pendants_3_2019--Date 28.05. 2019

Wichtig! Vor Gebrauch sorgfältig lesen. Bitte für späteres Nachschlagen aufbewahren.
Important! Please read carefully before installing and keep stored for future reference.
Important! À lire avant usage. Garder pour une recherche par la suite.
Waarschuwing: Lees de gebruikshandleiding, deze zorgvuldig bewaren.
Importante! Leggere prima dell`uso. Conservare per consultazione.
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Jedes Einzelteil der Leuchten kann als Ersatzteil über www.fraumaier.com nachbestellt werden.
Each component can be replaced and ordered separately at www.fraumaier.com.
Chaques pièces détachées des lampadaires peuvent être achetées à www.fraumaier.com.
Onderdelen voor de lampen zijn te bestellen bij www.frauMaier.com.
Ogni singola parte puo essere ordinata separatamente al sito www.fraumaier.com.

SICHERHEITSHINWEIS / Security indication/ indication de sécurité:
Wird das Kabel der Leuchte beschädigt, darf dieses nur durch den Hersteller oder einem qualifizierten 
Elektroinstallateur ausgetauscht werden.
Montage/Installation nur durch einen qualifizierten Elektroinstallateur vornehmen lassen
In case the cable of the product is damaged, only the producer or an electrician is allowed to replace it.
Installation must be executed by qualified electrician 
En cas de dommage du cable, seulement le producteur ou un électricien est autorisé de l´échanger.
Le montage doit être éxecuté par un électrician qualifié



Garantie • Warranty • Garanzia

DEUTSCH  frauMaier vergibt eine 
2-jährige Garantie auf ihre Produk-
te ab Kaufdatum. Im Garantiefall 
werden Kosten für die Demontage 
und Wiedermontage sowie Weg-
kosten nicht übernommen. frau-
Maier haftet nicht für Folgeschä-
den oder Schäden, die aus falscher 
Benutzung oder falscher Installati-
on resultieren. Wir erlauben keine 
Modifikation unserer Produkte.

ENGLISH  frauMaier offers a gua-
rantee of 2 years starting from the 
date of sale. Disassembly, reas-
sembly, and transit costs will not 
be accepted in a warranty case. 
All liability is declined for items 

which have been modified or used 
in a way that is non compliant to 
our recommendations. frauMaier 
does not allow modifications of its 
products.

FRANÇAIS  frauMaier donne une 
garantie de 2 ans avec exclusion 
d’aucun dommage consécutif, frau-
Maier décline toute garantie et tou-
te responsabilité quant aux dom-
mages causés par une installation 
ou utilisation non conforme de ces 
produits. frauMaier ne permette 
aucune modification des produits. 

NEDERLANDS  frauMaier geeft 2 
jaar fabrieksgarantie op haar pro-
ducten, vanaf koopdatum product. 
frauMaier is niet aansprakelijk voor 
enigerlei schade, in welke vorm 
dan ook, door verkeerd gebruik of 
verkeerde installatie. Kosten voor 
demontage , montage en transport 
vallen niet onder de garantie. Aan-
passingen aan onze producten zijn 
verboden.

ITALIANO  frauMaier.com da una 
garanzia su i suoi prodotti con una 
scadenza al termine di due anni dal-
la data dell´acquisto. Smontaggio 
e riassemblaggio e costi di traspor-
ti non sono previste in caso di ga-
ranzia. In caso di errato montaggio 
frauMaier.com declina la propria 
responsabilitá. Non permettiamo le 
modifiche dei nostri prodotti.



Alle Hängeleuchten können mit folgenden Leuchtmitteln betrieben werden:
All pendants can be used with these bulbs:
Toutes suspensions peuvent être equipé avec ces lampes:
Voor onze hanglampen adviseren wij volgende lichtbronnen:
I seguenti luci possono essere utilizzati per tutte le lampade a sospensione:

LED                Fluo               Halo

This luminaire is suitable 
for lamps of these energy 
classifications:
Cette lampe est appro-
priée pour ampoules des 
classes d´énergie de:
Questa lampada permette 
l´utilizzo di lampadine 
della classe energetica:
Dit armatuur is geschikt 
voor lampen met ener-
gieklasse:
Diese Leuchte ist geeignet 
für Leuchtmittel der Ener-
gieklassen:
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Pflege•Cleaning•Nettoyage •Pulitura•Onderhoud•Pulizia



Please recycle

IP
20

Volt
230

E27

Verkabelung
Cables
Cables
Kabel
Cavo

1

2

3

4

5

6

7

8

9 Electric 
waste
(PVC, 
Cu, Fe)

Fe



Please recycle

IP
20

Volt
230

Max.
100W

E27

BigAndy

1

2

3

4

6

7

PVC FeCotton

5



Please recycle

IP
20

Volt
230

Max.
100W

E27

Lea/Lea gold

1

2

3

4

PVC FeCotton



Please recycle

IP
20

Volt
230

Max.
100W

E27

Jeanette

1 2 3

4 6

PMMA

Fe

5

A

B

A

A

A

A

A

B

B



1         2           3

4         5              6

a

b

c

d

A= LED driver, replacable
B= plugs for LED stripe
C = plug for LED Driver to electricity
D= connector box

SuperSlim
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